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விசாரணை விணரவில் 

ஜுமுஆ குத்பா தலைப்பு : விசாரலை விலரவிை் 

வரிலச : 44 

இடம் : மதுலர 

கதீப் : உமர ்ஷரீஃப் அப்துஸ் ஸைாம் 

 بسم الله الرحمن الرحيم 

دَ  إ مَح هَدُ أَنح لََ إّ   لِلَّّ نَّ الْح دّهّ اللهُ فَلََ مُضّلَّ لهَُ، وَمَنح يُضحلّلح فَلََ هَادّيَ لهَُ، وَأَشح تَعّينُهُ، مَنح يَ هح دَهُ لََ شَريّكَ لهَُ،  نََحمَدُهُ وَنَسح لهََ إّلََّ اللهُ وَحح

دَّيثّ كّ  عَةٍ ضَلََلةَ  وَأَنَّ مَُُمَّدًا عَبحدُهُ وَرَسُولهُُ، أمََّا بَ عحدُ  فإَّنَّ خَيْحَ الْح مُُورّ مُُحدَثََتُُاَ، وكَُلُّ بّدح دَُى هُدَى مَُُمَّدٍ، وَشَرُّ الْح  تَابُ اّلله، وَخَيْحُ الْح

நிசச்யமாக எை்ைாப் புகழும் அை்ைாஹ்விற்கக! அவலை நாம் புகழ்கிகறாம்; அவைிடம் உதவி 

கதடுகிகறாம். அவை் யாலர கநரவ்ழி சசலுத்திைாகைா அவலர வழிசகடுப்பவர ் யாரும் இை்லை. 

அவை் யாலர வழிசகடுத்தாகைா அவலர கநரவ்ழி சசலுத்துபவர ் யாரும் இை்லை. நிசச்யமாக 

வைக்கத்திற்குரிய இலறவை் அை்ைாஹ்லவத் தவிர கவறு யாரும் அறகவ இை்லை, அவை் தைித்தவை், 

அவனுக்கு இலை அறகவ இை்லை, கமலும் நிசச்யமாக முஹம்மது ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹி 

வஸை்ைம் அவனுலடய அடியாரும் தூதரும் ஆவாரக்ள் எை்று சாட்சி கூறுகிை்கறை். 

பிறகு, கபசச்ுகளிை் மிக சிறந்தது அை்ைாஹ்விை் கவதமாகும். வழிமுலறகளிை் மிக சிறந்தது முஹம்மது 

ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹி வஸை்ைம் அவரக்ளிை் வழிமுலறயாகும். காரியங்களிை் மிக சகட்டலவ 

மாரக்்கத்திை் புதிதாக கசரக்்கப்பட்டலவ ஆகும். ஒவ்சவாரு அைாசச்ாரமும் வழிககடாகும். 

அை்ைாஹ் கூறுகிை்றாை் : 

لّمُونَ   يََأيَ ُّهَا الَّذّينَ آمَنُوا ات َّقُوا اَلله حَقَّ تُ قَاتهّّ وَلََ تََوُتُنَّ إّلََّ وَأنَ حتُمح مُسح

சபாருள் :  நம்பிக்லகயாளரக்கள! நீங்கள் அை்ைாஹ்லவ அவனுக்கு பயப்படகவை்டிய முலறப்படி 

உை்லமயாக பயப்படுங்கள். (முற்றிலும் அவனுக்கு வழிப்பட்டவரக்ளாக) முஸ்லிம்களாககவ தவிர 

நீங்கள் இறந்துவிட கவை்டாம். (அை்குரஆ்ை் 3 : 102) 

وَخَلَقَ مّن حهَا زَوحجَهَا وَبَثَّ مّن حهُمَا رجَّالًَ كَثّيْاً وَنّسَاءً وَات َّقُوا اللهَ الَّذّي تَسَاءَلُونَ يََأيَ ُّهَا النَّاسُ ات َّقُوا ربََّكُمُ الَّذّي خَلَقَكُمح مّنح نَ فحسٍ وَاحّدَةٍ 

َرححَامَ إّنَّ اَلله كَانَ عَلَيحكُمح رقَّيبًا  بهّّ وَالْح

சபாருள் : மைிதரக்கள! நீங்கள் உங்கள் இலறவனுக்குப் பயந்து (நடநத்ு)சகாள்ளுங்கள். அவை் உங்கள் 

அலைவலரயும் ஒகர ஓர ் ஆை்மாவிை் இருந்து உற்பத்தி சசய்தாை். (ஆரம்பத்திை் அந்த ஒருவலர 

பலடத்து) அவரிலிருந்து அவருலடய மலைவிலயப் பலடத்தாை். பிை்பு அவ்விருவரிலிருந்து ஆை்கள், 
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சபை்கள் எை பைலர (இப்பூமியிை்) பரப்பிைாை். ஆககவ, (அத்தலகய) அை்ைாஹ்வுக்கு நீங்கள் பயந்து 

(நடந்து)சகாள்ளுங்கள். அவலைக்சகாை்கட நீங்கள் (உங்களுக்குள் ஒருவருக்சகாருவர ்

கவை்டியவற்லறக்) ககட்டுக்சகாள்கிறீரக்ள். இை்னும் (அை்ைாஹ்வுக்குப் பயந்து) இரத்த 

உறவிைரக்ளிடமும் (அை்பாக நடந்து சகாள்ளுங்கள்). நிசச்யமாக அை்ைாஹ் உங்கலளக ்

கவைித்தவைாககவ இருக்கிறாை். (அை்குரஆ்ை் 4 : 1) 

 وبَكُمح وَمَنح يُطّعّ الِلََّ وَرَسُولهَُ فَ قَدح فاَزَ فَ وحزاً عَظّيمًا يََأيَ ُّهَا الَّذّينَ آمَنُوا ات َّقُوا الِلََّ وَقُولُوا قَ وحلًَ سَدّيدًا يُصحلّحح لَكُمح أعَحمَالَكُمح وَيَ غحفّرح لَكُمح ذُنُ 

சபாருள் : நம்பிக்லகயாளரக்கள! நீங்களும் அை்ைாஹ்வுக்குப் பயந்து கநரல்மயாை விஷயங்கலளக ்

கூறுங்கள். அவை் உங்கள் காரியங்கலள உங்களுக்கு சீரப்டுத்தி லவத்து உங்கள் குற்றங்கலளயும் 

உங்களுக்கு மை்ைிப்பாை். அை்ைாஹ்வுக்கும் அவனுலடய தூதருக்கும் எவர ் கீழ்ப்படிகிறாகரா அவர ்

நிசச்யமாக மகத்தாை சவற்றியலடந்து விட்டார.் (அை்குரஆ்ை் 33 : 70, 71) 

கை்ைியத்திற்குரிய அை்ைாஹ்விை் நை்ைடியாரக்கள! அை்ைாஹ்லவ பயந்து சகாள்ளுமாறு 

உங்களுக்கும் எைக்கும் அறிவுலர கூறியவைாக இந்த உலரலய ஆரம்பம் சசய்கிை்கறை். 

அை்ைாஹ் அவனுலடய புத்தகம் அை்குரஆ்ைிை் கூறுகிை்றாை்,  

 يََ أيَ ُّهَا الَّذّينَ آمَنُوا ات َّقُوا الِلََّ حَقَّ تُ قَاتهّّ 

நம்பிக்லகயாளரக்கள! நீங்கள் அை்ைாஹ்லவ பயநத்ு சகாள்ளுங்கள். எந்த முலறயிை் அை்ைாஹ்லவ 

பயப்பட கவை்டுகமா அந்த உரிய முலறயிை் நீங்கள் அை்ைாஹ்லவ பயந்து சகாள்ளுங்கள். 

(அை்குரஆ்ை் 3 : 102) 

அை்ைாஹ்வுலடய அசச்ம் நம்லம பாவத்திலிருந்து பாதுகாக்கிை்றது. அை்ைாஹ்வுலடய அசச்ம் நை்லம 

சசய்ய நம்லம தூை்டுகிை்றது. அை்ைாஹ்வுலடய அசச்ம் நமக்கு மறுலமலய நிலைவூட்டுகிை்றது. 

அை்ைாஹ்வுலடய அசச்ம் இந்த உைக வாழ்க்லகயிை் நமக்கு பற்றற்ற தை்லமலய ஏற்படுத்துகிை்றது. 

அை்ைாஹ்வுலடய அசச்ம் நமக்கு அை்ைாஹ்வுலடய அை்லபத்கதடி தருகிை்றது. அை்ைாஹ்வுலடய 

அசச்ம் நாலள மறுலமயிை் சுவரக்்கத்திை் நமக்கு உயரந்்த பதவிகலள கதடித்தருகிை்றது. 

அை்ைாஹ் சுபஹாைஹு தஆைாலவ யார ் அதிகமாக பயந்து சகாள்கிறாரக்களா, யார ் அவலை 

அதிகமாக அஞ்சி வாழ்கிை்றாரக்களா அவரக்லள கநசிக்கிை்றாை். அவரக்ளுலடய பாவங்கலள 

அவை் மை்ைிக்கிை்றாை். அவனுலடய விகசஷமாை அருலள, கிருலபகலள, அருட்சகாலடகலள 

அவை் அவரக்ளுக்கு வழங்குகிை்றாை். 

ஒரு விசாரலை நாலள நாம் எதிரப்ாரக்்கிை்கறாம். மிகத்தீவிரமாக மிகவும் சரியாக விசாரலை 

சசய்யும் ஒரு உயரந்்த அதிகாரிகளுக்சகை்ைாம் அதிகாரியாை இலறவனுக்கு முை்பாக நாம் 

விசாரிக்கப்பட இருகக்ிை்கறாம். அந்த விசாரலை நாலள கநாக்கித்தாை் இப்கபாது நம்முலடய இநத் 

பயைம் நகரந்்து சகாை்டிருக்கிை்றது. 



விசாரணை விணரவில் 

Page 3 of 18 

 

நம்முலடய ஒவ்சவாரு நாளும், நம்முலடய ஒவ்சவாரு நிமிடமும் அந்த விசாரலைலய கநாக்கித்தாை் 

நாம் சசை்று சகாை்டிருக்கிை்கறாம்.  

நம்மிை் பைர,் மறுலமலயப் பற்றி உை்டாை சிந்தலை இை்ைாமை், அந்த விசாரலைலயப் பற்றி 

உை்டாை அசச்மிை்ைாமை் தங்களது வாழ்க்லகலய கழித்துக் சகாை்டிருக்கிறாரக்ள். 

இத்தலகய மக்கலள பாரத்்துதாை் அை்ைாஹ் ரப்புை் ஆைமீை் ககட்கிை்றாை், 

نَا لََ تُ رحجَعُونَ  نَاكُمح عَبَ ثاً وَأنََّكُمح إلّيَ ح اَ خَلَقح  أفََحَسّب حتُمح أنََّّ

(‘‘எை்கை!) நாம் உங்கலள பலடத்தசதை்ைாம் வீணுக்காக எை்றும், நீங்கள் நம்மிடம் சகாை்டு வரப்பட 

மாட்டீரக்ள் எை்றும் எை்ைிக் சகாை்டிருநத்ீரக்ளா?'' (எை்று ககடப்ாை்.) (அை்குரஆ்ை் 23 : 115) 

இந்த உைகத்லத பலடத்த அை்றிலிருந்து இந்த உைகத்லத அை்ைாஹ் முடிக்கும் நாள் வலர, 

பலடக்கப்படட் மைிதரக்ள் எை்கைாலரயும் அை்ைாஹ் ரப்புை் ஆைமீை் எழுப்புவாை். உயிருள்ள 

பலடப்பிைங்கலள அை்ைாஹ் எழுப்புவாை். அவரக்ளிடம் விசாரலை சசய்வாை்.  

அை்ைாஹ்வுலடய விசாரலை மிகத் துை்லியமாக இருக்கும், மிக நீதமாக இருக்கும். அங்கக ஆடச்ி 

இருக்காது, அங்கக அதிகாரம் இருக்காது, அங்கக பலடபைங்கள் இருக்காது.  

ஒவ்சவாரு மைிதனும் அவனுலடய சசயலை சகாை்டு வருவாை், அவனுலடய சகாள்லகலய, 

அவனுலடய நம்பிக்லகலய சகாை்டு வருவாை். அநத் நாள் மிக பயங்கரமாை நாள்.  

அை்ைாஹ் ரப்புை் ஆைமீை், அவனுலடய புத்தகத்திை் சசய்திருக்கும் எசச்ரிக்லகலய 

படித்துப்பாருங்கள், நை்கைார ்அந்த நாலள எை்ைி பயந்தலத அை்ைாஹ் குறிப்பிடுகிை்றாை், ஹதீஸ் 

நூை்களிை் நிரம்ப நமக்கு பாரக்்கைாம், எப்படி  இலறத்தூதரக்ள், அை்ைாஹ்வுலடய நை்ைடியாரக்ள் 

அந்த நாலள பயந்திருந்தாரக்ள், பை எசச்ரிக்லககலள அை்ைாஹ் சசாை்கிை்றாை். 

இந்த உைக வாழ்க்லகயிை் ஒருவர ் ஒருவருக்கு சிபாரிசு சசய்யைாம், ஒருவர ் ஒருவருக்கு ஏதாவது 

அை்பளிப்புகள் சகாடுத்து தை்லை தீலமயிலிருந்து பாதுகாத்துக்சகாள்ளைாம், தை்ைிடத்திை் 

தை்னுலடய நை்லமலய அவர ்சபற்றுக் சகாள்ளைாம்.  

அந்த நாளிை் எதுவும் யாருக்கும் சசாந்தமாக இருக்காது, அந்த நாளிை் எந்த ஒை்றும் நமக்கு 

சசாந்தமாக இருக்காது,  

அை்ைாஹ் ககட்கிை்றாை், 

ينّ )وَمَا أَ  ينّ )17دحراَكَ مَا يَ وحمُ الدّ  رُ يَ وحمَئّذٍ لِلَّّ 18( ثَُُّ مَا أدَحراَكَ مَا يَ وحمُ الدّ  مَح ئًا وَالْح  ( يَ وحمَ لََ تََحلّكُ نَ فحس  لنَّ فحسٍ شَي ح

(நபிகய!) கூலி சகாடுக்கும் அந்நாள் எை்ைசவை்று நீர ் அறிவீரா? பிறகு, கூலி சகாடுக்கும் அந்நாள் 

எை்ைசவை்று உமக்கு எவகரனும் அறிவித்தைரா? அந்நாளிை் ஓர ் ஆத்மா, மற்கறார ் ஆத்மாவுக்கு ஒரு 

பயனுமளிக்க சக்தி சபறாது. அதிகாரமும் அந்நாளிை் அை்ைாஹ்வுக்கக இருக்கும். (அை்குரஆ்ை் 82 : 17-

19) 
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அை்ைாஹு ரப்புை் ஆைமீை் எப்கபாது ஒரு விஷயத்தினுலடய ஆழத்லத நம்முலடய உள்ளத்திை் பதிய 

லவக்க விரும்புகிை்றாகைா அப்கபாது இப்படி ககள்வி ககட்பது வழக்கம். 

இந்த நாலளப் பற்றி தாை் அை்ைாஹ்வுலடய தூதர ் ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹி வஸை்ைம் நபித்துவம் 

சகாடுக்கப்பட்ட கபாது தங்களுலடய குடும்பத்தாரக்லள அலழத்துச ்சசாை்ைாரக்ள்.  

அப்துை் மைாஃப் குடும்பத்தாரக்கள, அப்துை் முத்தலிப் குடும்பத்தாரக்கள, குலறஷ் கிலளயிைகர, 

கிளாப் கிலளயிைகர, பிறகு தங்களுலடய உறவுகலள அலழக்கிை்றாரக்ள், எை்னுலடய மாமிகய, 

எை்னுலடய சிறிய தந்லதககள, எை்னுலடய  தந்லதயுடை் பிறந்தவரக்கள, கலடசியாக தைது 

பிரியத்திற்குரிய கநசத்திற்குரிய மகள் பாத்திமாலவயும் அலழக்க மறந்துவிடவிை்லை, முஹம்மதிை் 

மகள் ஃபாத்திமாகவ!  உை்லையும் அலழத்து நாை் சசாை்கிை்கறை்,  

ئًا   لََ أغُحنِّ عَنحكّ مّنح الِلَّّ شَي ح

அை்ைாஹ்லவ நீ பயந்து சகாள், நாலள மறுலமயிை் அை்ைாஹ்விை் முை்ைிலையிை் நாை் உைக்கு எந்த 

பைனும் தர முடியாது. உை்னுலடய காரியத்திற்கு எதற்கும் நாை் உரிலமயாளராக ஆக முடியாது. 

உைக்கு நாை் எலதயும் மறுலமயிை் பைை் சகாடுகக் முடியாது.  

இந்த உைகத்திை் எை்ை கவை்டுகமா நீ எை்ைிடத்திை் ககட்டுக் சகாள், ஆைாை் மறுலமயிை் 

உை்னுலடய இலறயசச்ம், உை்னுலடய இலறநம்பிக்லக, உை்னுலடய அமை்கள் தாை் உைக்கு பைை் 

தரும்.  

நாை் நபி எை்பதை் காரைமாககவா அை்ைது நபியுலடய மகளாக நீ ஆகி விட்டதை் காரைத்தாகைா நீ 

நாலள மறுலமயிை் அை்ைாஹ்விடத்திை் இலத காரைமாக சசாை்லி சவற்றி சபற முடியாது. (1) 

அறிவிப்பாளர ்: அபூஹுலரரா ரழியை்ைாஹு அை்ஹு, நூை் : புகாரி, எை் : 2548. 

அந்த நாளிை் நாம் சசய்த சசயை்கள் எை்ைாம் நமக்கு முை்பாக சகாை்டு வரப்படும். இை்று நாம் 

நம்முலடய வாழ்க்லகலய எப்படி கழித்துக் சகாை்டிருக்கிை்கறாம், எந்த சிந்தலையிை் 

இருக்கிை்கறாம், எை்ைகமா நாம் சசய்யக்கூடிய சசயை்கள் எை்ைாம் அை்ைாஹ்விடத்திை் பதிவு 

சசய்யப்படவிை்லை, நம்முலடய சசயை்களுக்கு நாலள மறுலமயிை் ஒரு விசாரலை இை்லை எை்ற 

எை்ைத்திை் நம்மிை் பைர ்சசயை்பட்டு வருவலத நாம் பாரக்க்ிை்கறாம். 

அை்பிற்குரியவரக்கள, மிகத்துை்லியமாக நம்முலடய இலறவை் நமக்கு எசச்ரிக்லக சசய்கிை்றாை். 

அந்த நாள் நீங்கள் நிலைத்துக் சகாள்வது கபாை்று ஒரு சாதாரைமாை நாளை்ை. 

அை்ைாஹ் ரப்புை் ஆைமீை் கூறுகிறாை் : 

فّقّيَن مَِّا فّيهّ وَيَ قُولوُنَ يََ وَي حلَتَ نَا مَالّ هَذَا الحكّتَابّ لََ ي ُ  رمّّيَن مُشح صَاهَا وَوَجَدُوا  غَادّرُ صَغّيَْ وَوُضّعَ الحكّتَابُ فَتََىَ الحمُجح ةً وَلََ كَبّيْةًَ إّلََّ أَحح

 مَا عَمّلُوا حَاضّراً وَلََ يَظحلّمُ ربَُّكَ أَحَدًا 
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 (நபிகய அவரக்ளுலடய சசயை்கள் எழுதப்படட் திைசரிக் குறிப்புப்) புத்தகம் அவரக்ள் முை் 

லவக்கப்படட்ாை் குற்றவாளிகள் (தாங்கள் சசய்த பாவங்கள் அலைத்தும் அதிை் இருப்பலதக் கை்டு) 

பயந்து ‘‘எங்கள் கககட! இசதை்ை புத்தகம்! (எங்கள் பாவங்கள்) சிறிகதா சபரிகதா ஒை்லறயும்விடாது 

இதிை் எழுதப்பட்டிருகக்ிை்றகத'' எை்று அவரக்ள் (புைம்பிக்) கூறுவலத நீர ் காை்பீர.் (நை்லமகயா 

தீலமகயா) அவரக்ள் சசய்த அலைத்தும் (அதிை்) இருக்கக் காை்பாரக்ள். உமது இலறவை் எவனுக்கும் 

(அவனுலடய தை்டலைலயக் கூட்டிகயா, நை்லமலயக் குலறத்கதா) அநியாயம் சசய்யமாட்டாை். 

(அை்குரஆ்ை் 18 : 49) 

இந்த இடத்திை் புத்தகம் எை்பதற்கு விபரமாக விளக்கமாக அை்ைாஹு ரப்புை் ஆைமீை் மற்ற 

வசைங்களிை் சசாை்லியிருப்பலதயும் நாம் பாரக்்க கவை்டும். 

نَاهُ طاَئرّهَُ فِّ عُنُقّهّ وَنُُحرجُّ لهَُ يَ وحمَ الحقّيَامَةّ كّتَابًً يَ لحقَاهُ مَنحشُوراً  وكَُلَّ إنّحسَانٍ ألَحزَمح

ஒவ்சவாரு மைிதைிை் (சசயலைப் பற்றிய விரிவாை திைசரிக்) குறிப்லப அவனுலடய கழுத்திை் 

மாடட்ியிருக்கிகறாம். மறுலம நாளிை் அலத அவனுகக்ு ஒரு புத்தகமாக எடுத்துக் சகாடுப்கபாம். அவை் 

அலத விரிக்கப்பட்டதாகப் பாரப்்பாை். (அை்குரஆ்ை் 17 : 13) 

குழந்லத பிறந்தவுடை் அந்தக் குழந்லதயிை் கழுத்திை், அந்த குழந்லத வளரந்்து இறக்கும் வலர, அந்த 

குழந்லத எை்ை சசய்யுகமா, அந்த மைிதை் எை்ை சசய்வாகைா, அலவயலைத்லதயும் பதிவு 

சசய்வதற்காக ஒரு ஏலட அை்ைாஹ் ரப்புை் ஆைமீை் கழுத்திை் சதாங்க விட்டு விடுகிறாை். 

அந்த புத்தகத்திை் எை்ை பதிவு சசய்யப்படுகிறது? அை்ைாஹு ரப்புை் ஆைமீை் சசாை்கிை்றாை்: 

تَطرَ    وكَُلُّ صَغّيٍْ وكََبّيٍْ مُسح

நீங்கள் சசய்யக்கூடிய ஒவ்சவாரு சிறிய சசயலும், நீங்கள் சசய்யக்கூடிய ஒவ்சவாரு சபரிய சசயலும் 

அதிை் எழுதப்படுகிை்றது. எந்த ஒை்றும் எழுதப்படாமை் இருப்பதிை்லை. (அை்குரஆ்ை் 54 : 53) 

நாம் அைடச்ியமாக சசய்யக்கூடிய சசயை்கள், மக்களுலடய கை்கலள விட்டு மலறத்து 

சசய்யக்கூடிய சசயை்கள், அை்ைாஹ்வுலடய அசச்ம் இை்ைாமை் சசய்யும் சசயை்கள், இசல்சக்கு 

அடிலமயாகி சசய்யும் சசயை்கள், கவை்டுசமை்கற சசய்யும் பாவங்கள், மறதியிை் சசய்யும் 

பாவங்கள், ஒவ்சவாரு பாவமும் எப்படி சசய்யப்படுகிை்றது, ஒவ்சவாரு நை்லமயும் எப்படி 

சசய்யப்படுகிை்றது கபாை்ற அலைத்தும் பதிவு சசய்யப்படுகிை்றது. 

அை்ைாஹ் சசாை்கிை்றாை், 

அந்த புத்தகத்லத, நாலள மறுலமயிை் மைிதை் எழுப்பப்படும் கபாது, அந்த கழுத்திை் 

சதாங்கவிடப்பட்டிருக்கும் அந்த பதிலவ நாம் அவனுக்கு ஒரு புத்தகமாக மாற்றி அவனுக்கு முை்பு 

சகாை்டுவருகவாம். 

அை்ைாஹ் சசாை்வாை், 
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 اق حرأَح كّتَابَكَ كَفَى بنَّ فحسّكَ الحيَ وحمَ عَلَيحكَ حَسّيبًا

உை்லை விசாரிப்பதற்கு நீ உைது புத்தகத்லதப் படித்துப் பார,் உை்னுலடய சசயை்கலள எழுதப்பட்ட 

அந்த ஏட்லட படித்துப் பார.் (அை்குரஆ்ை் 17 : 14) 

நாை் உை்லை விசாரிப்பதற்கு முை்பு, நாை் உை்லை ககள்வி ககடப்தற்கு முை்பு, நீ உை்லை 

விசாரித்துக் சகாள், உை்னுலடய நிலைலம எை்ை? உை்னுலடய புத்தகத்திை் எது பதிவு 

சசய்யப்பட்டுள்ளது? நை்லமயிை் பகக்ங்கள் அதிகமா? அை்ைது தீலமகள் பதிவு சசய்யப்பட்டது 

அதிகமாக இருக்கிறதா?  

அந்த கநரத்திை் தாை், அை்ைாஹ் ரப்புை் ஆைமீை் மைிதனுலடய நிலைலம எப்படி இருக்கும் எை்பலத 

சூரத்துை் கஹ்ஃப் உலடய இந்த வசைத்திை் சசாை்கிை்றாை்,  

فّقّيَن مَِّا فّيهّ وَيَ قُولوُنَ يََ وَي حلَتَ نَا مَالّ هَذَا الحكّتَابّ لََ يُ غَادّرُ صَغّيْةًَ وَلََ كَبّ وَوُضّعَ الحكّتَابُ فَتََىَ  رمّّيَن مُشح صَاهَا وَوَجَدُوا  الحمُجح يْةًَ إّلََّ أَحح

 مَا عَمّلُوا حَاضّراً وَلََ يَظحلّمُ ربَُّكَ أَحَدًا 

 (நபிகய அவரக்ளுலடய சசயை்கள் எழுதப்படட் திைசரிக் குறிப்புப்) புத்தகம் அவரக்ள் முை் 

லவக்கப்படட்ாை் குற்றவாளிகள் (தாங்கள் சசய்த பாவங்கள் அலைத்தும் அதிை் இருப்பலதக் கை்டு) 

பயந்து ‘‘எங்கள் கககட! இசதை்ை புத்தகம்! (எங்கள் பாவங்கள்) சிறிகதா சபரிகதா ஒை்லறயும்விடாது 

இதிை் எழுதப்பட்டிருகக்ிை்றகத'' எை்று அவரக்ள் (புைம்பிக்) கூறுவலத நீர ் காை்பீர.் (நை்லமகயா 

தீலமகயா) அவரக்ள் சசய்த அலைத்தும் (அதிை்) இருக்கக் காை்பாரக்ள். உமது இலறவை் எவனுக்கும் 

(அவனுலடய தை்டலைலயக் கூட்டிகயா, நை்லமலயக் குலறத்கதா) அநியாயம் சசய்யமாட்டாை். 

(அை்குரஆ்ை் 18 : 49) 

சசயை்கள் எை்று சசாை்ைாை் நீங்கள் லக காை்கலளக் சகாை்டு சசய்யும் சசயை்கள் மட்டுமை்ை. 

 مَا يَ لحفّظُ مّنح قَ وحلٍ إّلََّ لَدَيحهّ رقَّيب  عَتّيد  

(மைிதை்) எலதக் கூறியகபாதிலும் அலத எழுதக ் காத்துக் சகாை்டிருக்கும் ஒருவர ் அவைிடம் 

இை்ைாமலிை்லை. (அவை் வாயிலிருந்து புறப்படும் ஒவ்சவாரு வாரத்்லதயும் உடனுக்குடை் 

பதியப்படுகிறது.) (அை்குரஆ்ை் 50 : 18) 

அந்த நாளுலடய அபயத்லதப் பற்றி, அந்த நாளுலடய பயங்கரத்லத பற்றி அை்ைாஹ் கமலும் 

எசச்ரிக்லக சசய்து சசாை்கிை்றாை் : 

ُ رَءُوف   يَ وحمَ تََّدُ كُلُّ نَ فحسٍ مَا عَمّلَتح مّنح خَيْحٍ مُُحضَراً وَمَا عَمّلَتح مّنح  ُ نَ فحسَهُ وَالِلَّ ركُُمُ الِلَّ نَهُ أمََدًا بعَّيدًا وَيَُُذّ  نَ هَا وَبَ ي ح سُوءٍ تَ وَدُّ لَوح أَنَّ بَ ي ح

 بًّلحعّبَادّ 
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ஒவ்கவார ் ஆத்மாவும் தாை் சசய்த நை்லமகலளயும், தாை் சசய்த தீலமகலளயும் தைக்கு முை் 

காணும் நாளிை் (துக்கித்து) தைக்கும், தாை் சசய்த தீலமகளுக்கும் இலடயிை் நீை்ட தூரம் இருந்திருகக் 

கவை்டுகம? எை்று விரும்பும். ஆககவ, அை்ைாஹ் உங்களுக்குத் தை்லைப்பற்றி (அசச்மூட்டி) 

எசச்ரிக்லக சசய்கிறாை். (ஏசைை்றாை்,) அை்ைாஹ் (தை்) அடியாரக்ளிடம் மிக்க இரக்கமுலடயவை் 

ஆவாை். (அை்குரஆ்ை் 3 : 30) 

இை்று, நாம் நம்முலடய வாழ்க்லகயிை் எவ்வளவு சபரிய அைட்சியமாக வாழ்ந்து 

சகாை்டிருக்கிை்கறாம். இலறத்தூதரக்ள் அந்த நாலள எப்படி பயந்தாரக்ள் எை்று அை்ைாஹ் 

சுபஹாைஹு தஆைா குரஆ்ைிை் பை இடங்களிை் நமக்கு சசாை்கிை்றாை், 

இப்ராஹீம் அலைஹிஸ்ஸைாது வஸ்ஸைாம், அை்ைாஹ்வுலடய சநருக்கமாை அடியாை் 

அை்ைாஹ்வுலடய நை்பை் எை்பதாக அை்ைாஹ்வாை் புகழப்பட்டவரக்ள். 

அவரக்லளப்பற்றி அை்ைாஹ் குரஆ்ைிை் சசாை்கிை்றாை், 

அை்ைாஹ், இலறதூதரக்ளுக்கு சசாரக்்கம் உை்டு எை்ற நற்சசய்திலய இந்த உைகத்திை் அவரக்ளுக்கு 

முற்படுத்தி விட்டாை், அதிலும் குறிப்பாக இலறத்தூதரக்ளிை் ஐந்து இலற தூதரக்லள அை்ைாஹ் ரப்புை் 

ஆைமீை் தைக்சகை்று விகசஷமாக கதரந்்சதடுத்தாை், அவரக்ளிை் ஒருவரத்ாை் இப்ராஹீம் 

அலைஹிஸ்ஸைாத் வஸ்ஸைாம், 

அவரக்லள அை்ைாஹ் தை்னுலடய நை்பைாக ஆகக்ிக் சகாை்டாை் 

இப்ராஹீலம அவருலடய இலறவை் பை விஷயங்களிை் கசாதித்தாை், அலைத்லதயும் அவர ்முழுலம 

படுத்திைார.்  

அதற்கு இலறவை் சகாடுத்த சவகுமதி, அவரக்லள இமாமாக தலைவராக ஆக்குகிை்றாை்.  

அந்த நபி அந்த விசாரலை நாலள பற்றி பயந்து தைது இலறவைிடத்திை் பிராரத்்தலை 

சசய்கிை்றாரக்ள். 

ينّ وَالَّذّي أَطحمَعُ أَنح يَ غحفّرَ لِ خَطّيئَتِّ يَ وحمَ   الدّ 

கூலி சகாடுக்கும் (மறுலம) நாளிை் எை் குற்றங்கலள மை்ைிக்க அவலைகய நாை் நம்பியிருக்கிகறை். 

(அை்குரஆ்ை் 26 : 82) 

அை்ைாஹ்விடத்திை் மீை்டும் ககட்கிை்றாரக்ள்; 

عَثوُنَ   وَلََ تُُحزّنِ يَ وحمَ يُ ب ح

யா அை்ைாஹ்! அந்த மறுலமயிை் நீ எை்லைக் ககவைப்படுத்தி விடாகத! (அை்குரஆ்ை் 26 : 87) 
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அை்ைாஹ்விை் நை்ைடியாரக்கள! இந்த பயம் நம்முலடய உள்ளத்திை் இருக்கிை்றதா? 

அை்ைாஹ்விடத்திை் எை்றாவது அந்த விசாரலை நாலள அஞ்சி நாம் அை்ைாஹ்விடத்திை் 

பிராரத்்தலை சசய்து இருக்கிை்கறாமா?  

அந்த நாளிை் ஏற்படக்கூடிய ஆபத்துகளிலிருந்து, அநத் நாளிை் ஏற்படக் கூடிய பயங்கரத்திலிருந்து, நாம் 

அை்ைாஹ்விடத்திை் பாதுகாப்புத் கதடி இருகக்ிை்கறாமா?  

நை்லமகலள சசய்த, பாவங்கலள சசய்யாத இலறத்தூதரக்ள் உலடய பயத்லத, அசச்த்லத பற்றி 

அை்ைாஹ் சசாை்கிை்றாை், நம்பிக்லகயாளரக்ள், அை்ைாஹ்வுலடய அடியாரக்ள் எப்படி அந்த நாலள 

பயந்து சகாள்வாரக்ள் எை்பலதயும் அை்ைாஹ் சசாை்கிை்றாை். 

سَابّ  مُح وَيََاَفُونَ سُوءَ الْحّ ُ بهّّ أَنح يوُصَلَ وَيََحشَوحنَ رَبََّّ  وَالَّذّينَ يَصّلُونَ مَا أمََرَ الِلَّ

கமலும், அவரக்ள் அை்ைாஹ் கசரத்்து லவக்கும்படி கட்டலளயிட்டலதச ் கசரத்்தும் லவப்பாரக்ள்; 

தங்கள் இலறவனுக்கு பயந்தும் நடப்பாரக்ள்; (மறுலமயிை்) ககட்கப்படும் சகாடிய ககள்விகலளப் பற்றி 

(எந்கநரமும்) பயநத்ுசகாை்டும் இருப்பாரக்ள். (அை்குரஆ்ை் 13 : 21) 

நமக்கு அந்த நிலைவு வருகிை்றதா? அை்ைாஹ்வுலடய தூதர ் ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹிவசை்ைம் 

காலையிை் தூக்கத்திை் இருந்து எழுந்த கபாது, பிறகு சூரியை் உதித்தகபாது, பிறகு சூரியை் 

மலறயும்கபாது, பிறகு தங்களுலடய கை்கலள மூடும் கபாது, ஒவ்சவாரு கநரத்திலும் நாலள 

மறுலமயிை் உலடய விசாரலைலய பயந்தாரக்ள்.  

அை்ைாஹ் ரப்புை் ஆைமீை் விசாரலைலய கடுலமப்படுத்தி விடுவாகைா எை்ற அசச்த்லத 

சகாை்டிருந்தாரக்ள். அை்ைாஹ்விடத்திை் பிராத்தலை சசய்தாரக்ள். 

நீங்கள் படித்துப் பாருங்கள், காலையினுலடய துஆக்கலள படித்துப்பாருங்கள், இரவிை் துஆக்கலள 

படித்துப்பாருங்கள், எந்த பயத்திை் ரசூலுை்ைாஹி ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹி வசை்ைம் தங்களுலடய 

வாழ்நாலள கழித்து இருக்கிை்றாரக்ள் எை்பதாக. 

இரவு கநரத்திை் தூங்கும் கபாது கலடசியாக ஒரு வாரத்்லதலய சசாை்லுவாரக்ள், அதற்கு பிறகு 

எலதயும் கபச மாட்டாரக்ள், அகத நிலைவிை் தூங்கி விடுவாரக்ள் அது எை்ை வாரத்்லத சதரியுமா? 

அை்லை ஹஃப்சா ரலியை்ைாஹு அை்ஹா அறிவிக்கிை்றாரக்ள், ரசூலுை்ைாஹி ஸை்ைை்ைாஹு 

அலைஹி வஸை்ைம் அவரக்ளுலடய கலடசி கபசச்ு தூங்கும்கபாது, 

 اللَّهُمَّ قّنِّ عَذَابَكَ يَ وحمَ تَ ب حعَثُ عّبَادَكَ 

யா அை்ைாஹ்! நாலள மறுலமயிை் உை்னுலடய அடியாரக்லள ஒை்று கசரத்்து விசாரிக்கும் அந்த 

நாளிை் உை்னுலடய தை்டலையிலிருந்து நீ எை்லைப் பாதுகாத்து சகாள்வாயாக. 

அறிவிப்பாளர ்: ஹஃப்சா ரழியை்ைாஹு அை்ஹா, நூை் : அபூதாவூத், எை் : 4388. 
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இை்று, முஸ்லிம்களுலடய வாழ்நாள் எப்படி கழிகிை்றது, கயாசித்துப்பாருங்கள், குறிப்பாக இரலவ 

மக்கள் எப்படி கழிகக்ிறாரக்ள், இரவு கநரம் எை்றாை் பாவங்கலள சசய்வதுதாை், இரவு கநரம் எை்றாை் 

அைாசச்ாரங்கலள, அசிங்கங்கலள பாரப்்பதற்குத்தாை் எை்று இந்த சமுதாயத்திை் உலடய 

சபரும்பாை்லமயாை மக்களுலடய நிலைலம ஆகிவிட்டது. 

ரசூலுை்ைாஹ் ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹி வஸை்ைம் தூங்குவதற்கு முை்பாக அதிகமாை 

பிராரத்்தலைகள் சசய்வாரக்ள், அந்த அளவு பிராரத்்தலைலய அை்ைாஹ்வுலடய தூதர ்

ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹிவஸை்ைம் கவறு சமயங்களிை் சசய்ததாக நமக்கு கிலடப்பதிை்லை. 

ஸஹீஹுை் புகாரியிை் வரக்கூடிய ஒரு அறிவிப்லப பாருங்கள், ரசூலுை்ைாஹ் ஸை்ைை்ைாஹு 

அலைஹிவஸை்ைம் தங்களுலடய கதாழருக்கு கற்றுத் தருகிை்றாரக்ள், 

நீ தூங்குவதற்கு சநருங்கிவிட்டாை், தூங்குவதற்கு நாடிவிடட்ாை் எப்படி சதாழுலகக்கு உளூ 

சசய்கிறாகயா, அதுகபாை்று உளூ சசய்துசகாள்.  

بَةً  ريّ إلّيَحكَ رَهح أَحتُ ظَهح لَمحتُ نَ فحسّي إلّيَحكَ وَفَ وَّضحتُ أمَحريّ إلّيَحكَ وَأَلْح  وَرَغحبَةً إلّيَحكَ اللَّهُمَّ أَسح

யா அை்ைாஹ் எை்னுலடய முகத்லத உைக்கு முை்பு நாை் ஒப்பலடத்துவிட்கடை், எை்னுலடய எை்ைா 

காரியங்கலளயும் உை்ைிடத்திை் ஒப்பலடத்துவிட்கடை், எை்னுலடய முதுலக உை் பக்கம் சாய்த்து 

விட்கடை், யா அை்ைாஹ்! நாை் உை்லை கநசிக்கிை்கறை், நாை் உை் மீது ஆலச லவத்து 

இருக்கிை்கறை், நாை் உை் மீது அை்பு லவத்திருக்கிகறை், யா அை்ைாஹ்! அகத கநரத்திை் நாை் 

உை்லை பயப்படுகிகறை். (2) 

அறிவிப்பாளர ்: பரா இப்னு ஆசிப் ரழியை்ைாஹு அை்ஹு, நூை் : புகாரி, எை் : 5836. 

அை்ைாஹ்விை் மீது அை்பு லவத்தை், அை்ைாஹ்லவ பயப்படுதை், இது ஈமானுலடய அடிப்பலடத் 

தை்லமகள். யார ் தை்னுலடய உள்ளத்திை் அை்ைாஹ்விை் மீது உை்டாை ஆலசலய அை்லப உைர 

விை்லைகயா, அது கபாை்று அை்ைாஹ்விை் மீது உை்டாை பயத்லத உைரவிை்லைகயா அவரக்ள் 

இை்னும் ஈமாலை சுலவக்கவிை்லை. ஈமானுலடய உைரல்வ ஈமானுலடய சுலவலய இை்னும் 

அவரக்ள் அறியவிை்லை. 

ஈமாை் -அை்ைாஹ்வுலடய நம்பிக்லக எை்று சசாை்ைாை், அை்ைாஹ்லவப் பற்றிப் கபசப்படட்ாை், 

ரப்புை் ஆைமீை் உலடய குதுரத்லத பற்றி விவரிக்கப் பட்டாை், அை்ைாஹு அக்பர ்எை்று அவரக்ளுக்கு 

முை்பு கூறப்படட்ாை் அவரக்ளுலடய உள்ளங்கள் நடுங்கி விடும், அவரக்ளுலடய உள்ளங்களிை் 

நடுக்கம் ஏற்படும், அை்ைாஹ்வுலடய பயம் அவரக்ளுக்கு ஏற்படும். 

அை்ைாஹ்வுலடய தூதர ்ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹி வஸை்ைம் அவரக்ள் சசாை்ைாரக்ள், 

نَاهُ   وَرَجُل  ذكََرَ الِلََّ خَاليًّا فَ فَاضَتح عَي ح
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நாலள மறுலமயிை் அரஷ்் உலடய நிழலிை் அை்ைாஹ் ரப்புை் ஆைமீை், தைியாக விகசஷமாக ஒருசிை 

கூட்டத்திைருக்கு இடத்லத ஒதுக்கி லவத்திருப்பாை். அந்த இடத்லத கவறு யாரும் அலடந்து சகாள்ள 

முடியாது. அந்த கூடட்ங்களிை் ஒரு கூட்டம். 

தைிலமயிை் அை்ைாஹ்லவ நிலைவு கூறுகிை்றாை், அை்ைாஹ்லவ சுப்ஹாைை்ைாஹ்! 

அை்ஹம்துலிை்ைாஹ்! அை்ைாஹு அக்பர!் எை்று சசாை்கிை்றாை். தைிலமயிை் அமரந்்து அை்ைாஹ் 

தைக்கு சசய்த அருட்சகாலடகலள எை்ைிப் பாரக்்கிறாை். தைிலமயிை் அமரந்்து அை்ைாஹ்விற்கு 

தாை் சசய்த குற்றங்கலள எை்ைிப் பாரக்்கிறாை், இந்த கநரத்திை் அவனுலடய கை்கள் கை்ைீலர 

வடிக்கிை்றை. 

யார ்தைிலமயிை் அமரந்்து அை்ைாஹ்லவ நிலைத்த காரைத்தாை், அவனுலடய கை்கள் கை்ைீலர 

சிந்திைகவா இவரக்ள் நாலள மறுலமயிை் அரஸ்் உலடய நிழலிை்  இருப்பாரக்ள். (3) 

அறிவிப்பாளர ்: அபூஹுலரரா ரழியை்ைாஹு அை்ஹு, நூை் : புகாரி, எை் : 620. 

அந்த அளவுக்கு நாம் அந்த மறுலம நாலளப் பற்றி பயப்பட கவை்டும், அந்த விசாரலை நாலள பற்றி 

பயப்பட கவை்டும், கைவை் மலைவியிடத்திை் கபசகவை்டும், மலைவி கைவை் இடத்திை் 

கபசகவை்டும், பிள்லளகள் சபற்கறாரக்ள் இடத்திை், சபற்கறாரக்ள் பிள்லளகள் இடத்திை் அந்த 

விசாரலை நாலள பற்றி உை்டாை சரச்ல்சலய கிளப்ப கவை்டும்.  

அந்த நாளுக்காக நாம் எை்ை தயார ் சசய்து லவத்து இருக்கிை்கறாம், எை்ற கபசச்ு நம்முலடய 

வீடுகளிை் ஒழிக்க கவை்டும், நம்முலடய பள்ளிகளிை் ஒழிக்க கவை்டும், நம்முலடய கலடத் சதருவிை், 

ஒவ்சவாரு நிமிடத்திலும் நம்மிடத்திை் ஒருவர ்மற்சறாருவருக்கு அலத நிலைவுபடுத்த கவை்டும். 

அை்ைாஹ்வுலடய தூதர ் ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹி வஸை்ைம் அவரக்ள் ஆயிஷா ரளியை்ைாஹு 

அை்ஹா இடத்திை் கபசுவலத பாருங்கள். 

 مَنح حُوسّبَ عُذّ بَ 

ஆயிஷா! யாரிடத்திை் அை்ைாஹு ரப்புை் ஆைமீை் துருவித்துருவி விசாரலை  சசய்வாகைா அவர ்

கடுலமயாை தை்டலைக்கு ஆளாகி விடுவார.்  

(இந்த இடத்திை் ரசூலுை்ைாஹி ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹி வஸை்ைம் அவரக்லள ஒரு கைவைாக 

பாருங்கள், தை்னுலடய மலைவி ஆயிஷாவிற்கு மறுலமலயப் பற்றி உை்டாை அசச்த்லத 

சசாை்கிை்றாரக்ள். 

ஆயிஷாவிற்கு இந்த ஹதீஸிை் மூைமாக நாலள மறுலமயிை் விசாரிக்கப்படும் அந்த நாள் உலடய 

பயத்லத ஏற்படுத்துகிை்றாரக்ள்.  

எங்காவது தை்னுலடய மலைவி எை்ற காரைத்திைாை், மறதி அவரக்ளுலடய உள்ளத்திை் ஆட் 

சகாள்ளாமை் இருக்க கவை்டும். விருப்பத்திற்குரிய மலைவி எை்ற காரைத்திைாை் அமை்களிை் பிை் 

தங்கி விட்டாலும் நபியிை் உறவிை் காரைமாக, நாம் முை் சசை்றுவிடைாம் எை்ற எை்ைம் இந்த 

மலைவிக்கு ஏற்படக்கூடாது. 
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இை்று, நம்மிை் எத்தலை கபர ் நம்முலடய மலைவிக்கு மறுலமலயப் பற்றி உை்டாை எசச்ரிக்லக 

சசய்கிை்கறாம், நம்முலடய பிள்லளகளுக்கு நம்முலடய குடும்பத்தாருக்கு அை்ைாஹ்லவப் பற்றி 

உை்டாை எசச்ரிக்லகலய நாம் சசய்கிை்கறாம்.) 

ஆயிஷா ரளியை்ைாஹு அை்ஹா ரசூலுை்ைாஹ் உலடய  கபசல்ச ககட்டவுடை் பயந்து நடுங்கி 

விட்டாரக்ள். ககட்கிை்றாரக்ள்,  

அை்ைாஹ்விை் தூதகர! சூரத்துை் இை்ஷிகாக், அந்த சூரவிை் அை்ைாஹ் சசாை்கிறாகை, 

رُورا8ً( فَسَوحفَ يَُُاسَبُ حّسَابًً يَسّيْاً )7فأَمََّا مَنح أوُتَِ كّتَابهَُ بيَّمّينّهّ ) لّهّ مَسح قَلّبُ إّلََ أهَح  ( وَي نَ ح

ஆககவ, (அந்நாளிை்) எவருலடய வைது லகயிை் அவருலடய சசயகைடு சகாடுக்கப்படுகிறகதா, அவர ்

மிக்க இைகுவாகக் ககள்வி கைக்குக் ககட்கப்படுவார.் அவர ் மகிழ்சச்ியலடந்தவராக(ச ்

சசாரக்்கத்திலுள்ள) தை் குடும்பத்தாரக்ளிடம் திரும்புவார.் (அை்குரஆ்ை் 84 : 7-9) 

எை்று அை்ைாஹ் சசாை்கிறாகை, அலத வாங்கியதற்கு பிறகு தை்னுலடய குடும்பத்தாரக்ளிை் 

இடத்திை் சந்கதாசமாக அவர ் சசை்று, பாருங்கள், எை்னுலடய புத்தகத்லத நாை் வைதுகரத்திை் 

வாங்கிக் சகாை்கடை் எை்று சந்கதாஷப்படுவார ் எை்று அை்ைாஹ் சசாை்கிறாகை, நீங்கள் 

சசாை்கிை்றீரக்ள்; விசாரிக்கப்பட்டாை் தை்டலைக்கு ஆளாகி விடுவார ் எை்பதாக, எை்ை விளக்கம்? 

அை்ைாஹ்விை் தூதகர எை்று ககட்கிை்றாரக்ள். 

அப்கபாது ரசூலுை்ைாஹ் ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹி வஸை்ைம் சசாை்கிை்றாரக்ள், ஆயிஷா அை்ைாஹ் 

இைகுவாை ககள்வி எை்று சசாை்கிறாகை அதற்கு எை்ை சபாருள் சதரியுமா? 

سَابَ يَ هحلّكح  اَ ذَلّكّ الحعَرحضُ وَلَكّنح مَنح نوُقّشَ الْحّ  إّنََّّ

அது விசாரலை அை்ை, விசாரலைலய அை்ைாஹ் சசாை்ைவிை்லை, அை்ைாஹு ரப்புை் ஆைமீை் 

எடுத்துக் காட்டுவாை், அை்ைாஹ் ரப்புை் ஆைமீை் மைிதை் சசய்த சசயை்கலள அவனுக்கு 

காை்பிப்பாை், விசாரிக்க மாட்டாை். யாசராருவை் நாலள மறுலமயிை் கதாை்டித் துருவி துருவி 

விசாரிக்கப்பட்டு விடுகிை்றாகைா அவை் நிசச்யமாக கவதலை சசய்யப்பட்கட தீருவாை். 

அறிவிப்பாளர ்: ஆயிஷா ரழியை்ைாஹு அை்ஹா, நூை் : புகாரி, எை் : 100. 

இமாம் இப்னு கஸீர ் ரஹ்மத்துை்ைாஹி அலைஹி சூரத்துை் இை்ஷிகாக் உலடய அந்த விரிவுலரயிை் 

இந்த சம்பவத்லத பதிவு சசய்கிை்றாரக்ள். 

இந்த இடத்திை் நாம் இை்சைாரு விஷயத்லத விளங்கிக் சகாள்ள கவை்டும். அை்ைாஹ்வுலடய 

புத்தகத்லத, குரஆ்லை நபியிை் உலடய வாரத்்லதகளிை் இருந்து பிரித்து பாரக்்க முடியாது.  

அை்ைாஹ்வுலடய புத்தகத்திற்கு ரசூலுை்ைாஹ் ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹி வஸை்ைம் அவரக்ள் 

சசாை்ைக்கூடிய ஹதீலச விளக்கமாக விரிவுலரயாக நாம் எடுத்துக் சகாை்கட ஆக கவை்டும். 
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குரஆ்னுலடய வசைத்திற்கும் ஹதீஸுக்கும் முரை்படுகிை்றது எை்ற காரைத்திைாை் ஹதீலச தூக்கி 

எறிய கவை்டும் எை்று கபசுகிறாரக்கள, ஹதீலச ஒதுக்கித் தள்ள கவை்டும் எை்று கபசுகிறாரக்கள, 

அவரக்ளுக்கு பதிைாக தாை் இந்த ஹதீஸ் அலமந்திருக்கிை்றது. 

ஆயிஷா ரலியை்ைாஹு அை்ஹா, ரசூலுை்ைாஹ் இடத்திை் ககட்கிை்றாரக்ள், அை்ைாஹ்விை் தூதகர! 

அை்ைாஹ் சசாை்ைக்கூடிய விசாரலைக்கு எை்ை சபாருள்? நீங்கள் சசாை்ைக்கூடிய விசாரலைக்கு 

எை்ை சபாருள்? 

அதற்கு அை்ைாஹ்வுலடய தூதர ்ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹிவசை்ைம் விளக்கம் சசாை்கிை்றாரக்ள்,  

ஆயிஷாகவ! விசாரலை எை்று அை்ைாஹ் சசாை்கிறாகை, அதற்கு நாை் சசாை்ைக்கூடிய இந்த 

விசாரலை அரத்்தமை்ை. அை்ைாஹ்வுலடய அந்த விசாரலை எை்பதற்கு அை்ைாஹ் சசயை்கலள 

எடுத்துக் காட்டுவாை்.  

எப்படி பை ஸஹீஹாை ஹதீஸ்களிை் வருகிை்றது அை்ைவா, நாலள மறுலமயிை் அை்ைாஹு ரப்புை் 

ஆைமீை் ஒரு அடியாலை தைக்கு அருகிை் ஒை்று கசரப்்பாை், தைக்கு அருகிை் சகாை்டு வருவாை், 

அந்த அடியாை் இடத்திை் ககட்பாை்; 

அை்லறய நாளிை் அை்லறய இடத்திை் இப்படி இப்படி நீ சசய்தாகய எை்று அை்ைாஹ் எை்ைிக ்

சகாை்கட வருவாை், விசாரிக்க மாட்டாை், அை்ைாஹ் சசாை்லிக் சகாை்கட வருவாை், அந்த அடியாை் 

தலைகுைிந்து, கூைிக்குறுகி, நாை் அழிந்து விட்கடை், எைக்கு தப்பிப்பதற்கு வழிகய இை்லை எை்று 

அவை் பயநத்ு நடுங்கும் கபாது அந்த அடியாலை அை்ைாஹ் ரப்புை் ஆைமீை் கமலும் தைது 

கருலையுடை் சநருகக்மாக்குவாை். அந்த அடியாலை பாரத்்து அை்ைாஹ் சசாை்வாை், 

ن حيَا وَأنَََ أغَحفّرُهَا لَكَ الحيَ وحمَ   سَتََحتُُاَ عَلَيحكَ فِّ الدُّ

அடியாகை! இந்த குற்றங்கலள எை்ைாம் நாை் உைகத்திகைகய யாரும் கை்டுசகாள்ளாமை் யாரும் 

அலதப் பாரக்்காமை் மலறத்து லவத்திருந்கதை், நீ சசய்த பாவங்கலள நாை் உைக்கு உைகத்திை் 

மலறத்கதை், இப்கபாது நாை் அந்தப் பாவங்கலள அப்படிகய மை்ைித்து விடுகிகறை் எை்று 

சசாை்வாை். நீ சுவரக்்கத்திற்கு சசை்! எை்பதாக. (4) 

அறிவிப்பாளர ்: இப்னு உமர ்ரழியை்ைாஹு அை்ஹு, நூை் : புகாரி, எை் : 2261. 

அலதத் தாை் அை்ைாஹ் சசாை்கிறாகை தவிர, விசாரலைலய சசாை்ைவிை்லை. அை்ைாஹ் யாலர 

விசாரலை சசய்ய ஆரம்பித்து விட்டாகைா முடிந்தது கதி, தை்டலை தை்டலை தாை். 

உமர ் ரலியை்ைாஹு அை்ஹு எப்படிப்பட்ட நபித்கதாழர,் அவரக்ளுக்காக ரஸூலுை்ைாஹி 

ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹி வஸை்ைம் அவரக்ளுலடய நற்சசய்தி. ஸஹீஹுை் புகாரியிை் பதிவு 

சசய்யப்பட்டுள்ளது. 

சுவரக்்கத்திை் ஒரு அழகாை வீட்லட பாரக்்கிை்றாரக்ள். உள்கள சசை்ைைாம் எை்று எை்ணுகிை்றாரக்ள், 

ஜிப்ரீை் இடத்திை் ககட்கிை்றாரக்ள், இந்த வீடு யாருகக்ு உரிய வீடு எை்பதாக. 
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ஜிப்ரீை் சசாை்கிை்றார,் குலறஷி வாலிபருக்கு உள்ள வீடு. ரசூலுை்ைாஹ் நிலைக்கிை்றாரக்ள்; அந்த 

குலறசி நாைாக இருக்க கவை்டுகம! யார ்அவர ்எை்பதாக ககட்கிை்றாரக்ள். 

ஜிப்ரீை் சசாை்கிை்றாரக்ள், அை்ைாஹ்விை் தூதகர! உமருக்கு சசாந்தமாை வீடு. 

அப்கபாது ரசூலுை்ைாஹ் அந்த வீட்டிை் அழலக பாரத்்து ரசித்து வரைாம் எை்று எை்ணுகிை்றாரக்ள். 

உடகை சசாை்கிை்றாரக்ள், 

உமகர! நாை் பாரத்்து ரசிக்கைாம் எை்று எை்ைிகைை், ஆைாை் உை்னுலடய ககாபம் எைக்கு 

நிலைவுக்கு வந்தது, நாை் உள்கள சசை்ைவிை்லை. 

உமர ் ரலியை்ைாஹு அை்ஹு அழுகிறாரக்ள். அை்ைாஹ்விை் தூதகர! உங்களிை் மீதா நாை் 

ககாபப்படுகவை், எைது தாலயயும் தந்லதலயயும் உங்களுக்கு அரப்்பைம் ஆக்குகிகறை்.  

அந்த உமர ் ரலியை்ைாஹு அை்ஹு மறுலமயிை் திைத்லத பற்றி எப்படி பயப்படுவாரக்ள், 

சசாை்கிை்றாரக்ள், 

எை் நை்பரக்கள! எை் சககாதரரக்கள! நாலள மறுலமயிை் நீங்கள் விசாரிக்கப்படுவதற்கு முை்பு, அநத் 

விசாரலை அதிகாரி உங்கலள விசாரிப்பதற்கு முை்பு நீங்ககள உங்கலள விசாரித்துக் 

சகாள்ளுங்கள். 

அந்த மறுலம உலடய திைத்திை் எை்ைா மக்கலளயும் எழுப்புவாகை அை்ைாஹு தஆைா , அந்த 

நாளுக்காக உங்கலள நை்லமகலள சகாை்டு நீங்கள் அைங்கரித்துக் சகாள்ளுங்கள். 

யாருக்கு நாலள மறுலமயிை் அந்த விசாரலை இைகுவாக அலமயும், யார ்இந்த உைகத்திை் தை்லை 

விசாரித்துக் சகாை்டாகரா, தை்னுலடய சசயை்கலள கைக்கிட்டு சகாை்டாகரா, ஒவ்சவாரு நாளும் 

நாை் எத்தலை பாவங்கலள சசய்கதை் அதற்காக அை்ைாஹ்விடத்திை் மை்ைிப்பு கதட கவை்டுகம, 

நாை் சசய்த நை்லமகள் கநற்லறய திைத்லத விட இை்லறய திைத்திை் அதிகமாைதா எை்று யார ்

தை்லை விசாரித்து சகாள்கிை்றாரக்களா நாலள மறுலமயிை் இவரக்ளுலடய ககள்வி கைகக்ு 

இைகுவாக ஆகிவிடும். 

அை்ைாஹு ஸுப்ஹாைஹு தஆைா நாலள மறுலமயிை் எலதப் பற்றிசயை்ைாம் நம்மிடத்திை் ககள்வி 

ககட்பாை், அலதயும் நமக்கு விவரமாக சசாை்கிை்றாை். 

ئُولًَ  عَ وَالحبَصَرَ وَالحفُؤَادَ كُلُّ أوُلئَّكَ كَانَ عَنحهُ مَسح  وَلََ تَ قحفُ مَا ليَحسَ لَكَ بهّّ عّلحم  إّنَّ السَّمح

(நபிகய!) நீர ்அறியாத ஒரு விஷயத்லத பிை் சதாடராதீர!் ஏசைை்றாை், நிசச்யமாக காது, கை், உள்ளம் 

ஆகிய இலவ ஒவ்சவாை்றுகம (அவற்றிை் சசயலைப்பற்றி மறுலமயிை்) ககள்வி ககட்கப்படும். 

(அை்குரஆ்ை் 17 : 36) 

அை்பிற்குரியவரக்கள, நம்மிை் பைர,் தீய காரியங்கலள எை்ைாம் சசய்து சகாை்டு, உள்ளத்திை் 

சபாறாலமகலளயும், வஞ்சகத்லதயும், குகராதங்கலளயும் நிரப்பிக்சகாை்டு, நை்லமயாை 
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காரியங்கள், சதாழுலக கபாை்ற காரியங்கலள சசய்து சகாை்டு, நாலள மறுலமயிை் நாம் 

மை்ைிக்கப்பட்டு விடுகவாம்  எை்று எை்ணுகிை்றாரக்ள். முடியாது.  

அை்ைாஹ் சசாை்கிை்றாை், 

َرح  بُ مَنح لِلَّّّ مَا فِّ السَّمَاوَاتّ وَمَا فِّ الْح ُ فَ يَ غحفّرُ لّمَنح يَشَاءُ وَيُ عَذّ  ُ   ضّ وَإّنح تُ بحدُوا مَا فِّ أنَ حفُسّكُمح أوَح تُُحفُوهُ يَُُاسّبحكُمح بهّّ الِلَّ يَشَاءُ وَالِلَّ

ءٍ قَدّير    عَلَى كُلّ  شَيح

 (ஏசைை்றாை்) வாைங்களிலும், பூமியிலும் உள்ளலவ (அலைத்தும்) அை்ைாஹ்வுக்கு உரியைகவ! 

உங்கள் மைதிை் உள்ளவற்லற நீங்கள் சவளியிட்டாலும் அை்ைது மலறத்துக் சகாை்டாலும் அவற்லறப் 

பற்றியும் அை்ைாஹ் உங்கலளக் ககள்வி ககடப்ாை். அவை் விரும்பியவரக்லள மை்ைிப்பாை்; 

விரும்பியவரக்லள கவதலை சசய்வாை். கமலும், அை்ைாஹ் அலைத்திை் மீதும் மிக 

கபராற்றலுலடயவை் ஆவாை். (அை்குரஆ்ை் 2 : 284) 

அை்ைாஹ்வுலடய தூதர ்ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹி வஸை்ைம் அவரக்ள் சசாை்கிை்றாரக்ள், 

مَ أنفقَهُ ، وعن  لَ تزولُ قدَما عبدٍ يومَ القيامةّ حتََّّ يسألَ عن عمرهّّ فيما أفناهُ ، وعن عّلمّهّ فيمَ فعلَ ، وعن مالهّّ من أينَ اكتسبَهُ وفي

 جسمّهّ فيمَ أبلَهُ 

நாலள மறுலமயிை் ஒரு அடியாலை சகாை்டு வரும் கபாது, 5 ககள்விகள் ககட்கப்படும், அந்த 5 

ககள்விகளுக்கு பதிை் சசாை்ைாத வலர யாருலடய பாதமும் இலறவனுலடய அந்த முை்ைிலையிை் 

இருந்து நகர முடியாது. 

அவருலடய வாழ்க்லகலயப் பற்றி ககட்கப்படும்  

1. உை்னுலடய வாழ்க்லகலய நீ எப்படி சசைவு சசய்தாய்? 

2. உை்னுலடய வாலிபத்லத நீ எங்கக கழித்தாய்? 

3. உை்னுலடய சசை்வம், நீ எந்த வழியிை் சம்பாதித்தாய்? 

4. சம்பாதித்த அந்த சசை்வத்லத எந்த வழியிை் சசைவு சசய்தாய்? 

5. உைக்குத் சதரிந்த மாரக்்க கை்விலய சகாை்டு நீ எப்படி வாழ்க்லக நடத்திைாய்? 

நாலள மறுலமயிை் அை்ைாஹ் ரப்புை் ஆைமீை் நம்மிடத்திை் இந்த 5 ககள்விகலளக் சகாை்டு 

விசாரலை சசய்வாை்.  

அறிவிப்பாளர ்: அபூபரச்ா அை்அஸ்ைமி ரழியை்ைாஹு அை்ஹு, நூை் : திரம்ிதி, எை் : 2417. 
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நாம் இந்த உைக வாழ்க்லகயிை்வாழ்ந்து சகாை்டிருக்கும் சபாழுது, அை்ைாஹ்வுலடய எை்ைற்ற 

அருட் சகாலடகலள நாம் அனுபவிகக்ிை்கறாம். இந்த அருட்சகாலடகலளப் பற்றி நாலள மறுலமயிை் 

விசாரலை சசய்வாை். 

ரசூலுை்ைாஹி ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹி வஸை்ைம் அவரக்ள் மூை்று நாட்கள் உலடய படட்ிைிக்கு 

பிை்பு, வீதிக்கு வந்துவிட்டாரக்ள். அபூபக்ர,் உமர ்ரலியை்ைாஹு அை்ஹு சதருவிற்கு வந்துவிட்டாரக்ள். 

மூை்று கபரும் கசரந்்து ஒரு அை்சாரித் கதாழர ் இடத்திை் சசை்று மூை்று நாள் பசிக்கு பிை்பாக ஒரு 

சராட்டிலய சாப்பிட்டாரக்ள், சிை கரித்துை்டுகலள சாப்பிட்டாரக்ள்.  

அை்ைாஹ்வுலடய தூதர ்ஸை்ைை்ைாஹு அலைஹி வஸை்ைம் அவரக்ள் சசாை்ைாரக்ள் ; உமகர! இந்த 

நிஃமத்லத பற்றி நாலள மறுலமயிை் அை்ைாஹ் விசாரலை சசய்வாை். 

உமர ்ரலியை்ைாஹு அை்ஹு லகலய எடுத்து விட்டாரக்ள், யா ரசூலுை்ைாஹ் எங்களுலடய வாள்கள் 

எதிரிகளிை் இரத்தங்களாை் சசாட்டிக் சகாை்டிருகக்ிை்றை,  எங்களுலடய வயிறுகள் பசியாை் ஒட்டி 

இருக்கிை்றை, எங்களுலடய கமைி ஆலட இை்ைாமை் திறந்திருக்கிை்றை, இந்த கஷ்ட கநரத்திை் 

எங்களுக்கு கிலடத்த இந்த சராட்டித் துை்டு, எங்களுக்கு கிலடத்த இந்த சிறிய கபரீத்தம் பழங்கள், 

இலதப்பற்றியும் நாலள மறுலமயிை் நாங்கள் விசாரிக்கப்படுகவாமா? 

கயாசித்துப் பாருங்கள்! இை்று எவ்வளவு நிஹ்மத்துகலள, எவ்வளவு அருட்சகாலடகலள, நம்முலடய 

வாழ்க்லகயிை் நாம் அனுபவித்துக் சகாை்டிருக்கிை்கறாம். 

நம்மிை் யாரும், சதாடரந்்து மூை்று கவலளகள் நாை் பசியாக இருக்கிை்கறை் எை்று சசாை்ைக்கூடிய 

கஷ்டத்திை் அை்ைாஹ் நம்லம லவக்கவிை்லை.  

அை்ைது ஒரு ஆலடதாை் எை்ைிடத்திை் இருக்கிை்றது, கிழிந்துவிட்டது, மாற்றுவதற்கு எை்ைிடத்திை் 

கவறு ஆலட இை்லை எை்று சசாை்ைக்கூடிய நிரப்ந்தத்திை் நாம் இை்லை. 

நாை் தங்குவதற்கு இடம் இை்லை, சதருவிை் தூங்குகிகறை் எை்று சசாை்வதற்கு அை்ைாஹ் நம்லம 

லவக்கவிை்லை. 

கயாசித்துப்பாருங்கள்! அை்ைாஹ் உலடய நிஹ்மத்துகலள ஒவ்சவாரு நாளும் நாம் அனுபவித்துக ்

சகாை்டிருக்கிை்கறாம், ஒவ்சவாரு சநாடியும் நாம் அனுபவித்துக் சகாை்டிருக்கிை்கறாம்.  

அை்ைாஹ் சசாை்கிை்றாை், 

 تَ عُدُّوا نعّحمَةَ الِلَّّ لََ تُُحصُوهَاوَإّنح 

அை்ைாஹ்வுலடய நிஹ்மத்துகலள நீங்கள் எை்ைிப் பாரக்்க நிலைத்தாை், அவற்லற நீங்கள் 

கைக்குப் கபாட்டு முடித்துவிட முடியாது. (அை்குரஆ்ை் 16 : 18) 

 لَشَدّيد  لئَّنح شَكَرحتُُح لََْزيّدَنَّكُمح وَلئَّنح كَفَرحتُُح إّنَّ عَذَابِ 
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அந்த நிஹ்மத்துகளுக்கு நீங்கள் நை்றி சசலுத்திைாை், நாை் அதிகமாக சகாடுப்கபை், அந்த 

நிஹ்மத்திற்கு நீங்கள் நை்றி சகட்ட தைமாக நடந்து சகாை்டாை், எை்னுலடய கவதலை 

பயங்கரமாைது. (அை்குரஆ்ை் 14 : 7) 

நிஹ்மத்திை் மிக உயரந்்த நிஹ்மத்  

ஈமாை் இலறநம்பிக்லக நமக்கு கிலடத்திருப்பது.  

இந்த இஸ்ைாம் நமக்கு கிலடத்திருப்பது. 

நபியிை் உலடய வழிலய நாம் அறிந்திருப்பது. 

அை்பிற்குரியவரக்கள! நம்முலடய ஈமாலை ஒவ்சவாரு நாளும் அதிகப்படுத்திக் சகாள்ள கவை்டும். 

ஈமாை் நை்ை அமை்கலள சகாை்டு அதிகரிக்கிை்றது, அை்ைாஹ்வுலடய இபாதத்துகலள சகாை்டு, 

வைக்க வழிபாடுகலள சகாை்டு ஈமாை்அதிகரிக்கிை்றது. 

பாவங்கள் சசய்யும் சபாழுது, அைாசச்ாரங்கள் சசய்யும்சபாழுது, ஆசாபாசமாை, அை்ைாஹ்வுக்கு 

சவறுப்பாை காரியங்கலள சசய்யும் சபாழுது, இந்த ஈமாை் குலறந்து சகாை்கட கபாகிை்றது.  

அடுத்து அை்ைாஹ் ரப்புை் ஆைமீை் இந்த உைக ரீதியாக நமக்கு சகாடுத்திருக்கக ்கூடிய நிஹ்மத்துகள், 

இலவ ஒவ்சவாை்றிற்கும் அை்ைாஹ் எப்படி நை்றி சசலுத்த விரும்புகிறாை், எை்பலத அறிநத்ு அதற்கு 

ஏற்ப நம்முலடய நை்றிலய அலமத்துக்சகாள்ள கவை்டும். 

இப்படி நம்முலடய இஸ்ைாம், அை்ைாஹ் சகாடுத்திருக்கக் கூடிய, இந்த இஸ்ைாமுலடய 

நிஹ்மத்திற்கும், இந்த உைக வாழ்க்லகயிை் யாருகக்ு எப்படி அை்ைாஹ்சகாடுத்து இருக்கிை்றாகைா, 

பதவியிை் மூைமாககவா, சசை்வத்திை் மூைமாககவா, உடை் ஆகராக்கியத்திை் மூைமாககவா, இப்படி 

அை்ைாஹ்வுலடய நிஹமத்துகளுக்கு எப்படி அை்ைாஹ் நை்றி சசலுத்தப்பட கவை்டும் எை்று 

விரும்புகிறாகைா, அவற்லற அறிநத்ு அந்த உரிலமகலள நாம் இங்கக சகாடுத்துவிட்டாை், 

அை்ைாஹ்லவ பயந்து நாம் நம்முலடய வாழ்க்லகலய இங்கு அலமத்துக ் சகாை்டாை், அந்த 

விசாரலையுலடய நாளிை் அை்ைாஹ் ரப்புை் ஆைமீை் நம்லம மை்ைிப்பாை், நம்மீது கருலை 

காட்டுவாை். 

அை்ைாஹ் சசாை்கிை்றாை், 

خَلًَ كَريماًإّنح  خّلحكُمح مُدح  تََحتَنّبُوا كَبَائرَّ مَا تُ ن حهَوحنَ عَنحهُ نُكَفّ رح عَنحكُمح سَيّ ئَاتّكُمح وَندُح

நீங்கள் சபரும் பாவங்கலள விட்டு விைகி விடுங்கள், உங்கலள அறியாமை் நடக்கக் கூடிய சிறு 

பாவங்கலள நாம் மை்ைித்து விடுகிை்கறாம், உங்கலள நாம் சங்லகக்குரிய, சிறப்பிற்குரிய 

சுவரக்்கத்திை் நாம் நுலைவிப்கபாம் எை்பதாக. (அை்குரஆ்ை் 4 : 31) 

அந்த நை்ை அடியாரக்ளிை் நாம் ஆக கவை்டும், அதற்கு முயற்சி சசய்கவாமாக, அந்தவிதமாை 

முயற்சிகலள நம்முலடய வாழ்க்லகயிை் அதிகப்படுத்துகவாமாக! 
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எங்கு பாரத்்தாலும் மறுலமலயப் பற்றி உை்டாை கபசச்ு, எங்கு பாரத்்தாலும் அந்த விசாரலை நாலள 

பற்றி உை்டாை கபசச்ு, எங்கு பாரத்்தாலும் அந்த சுவரக்்கத்லத பற்றி உை்டாை பிரசச்ாரம், எங்கு 

பாரத்்தாலும் நரகத்லதப் பற்றி உை்டாை பிரசச்ாரம் சசய்ய கவை்டும்.  

இந்த உைக வாழ்க்லக அழிந்து விடும், நீங்கள் ராஜாவாக வாழுங்கள் அை்ைது நீங்கள் ஆை்டியாக 

வாழுங்கள், நீங்கள் சசை்வத்திை் வாழுங்கள், ஏழ்லமயாக வாழுங்கள், நிசச்யம் இந்த உைகம் அழிந்கத 

தீரும். 

 كُلُّ نَ فحسٍ ذَائقَّةُ الحمَوحتّ 

ஒவ்சவாரு உயிரும் மரைத்லதச ்சுலவத்கத ஆககவை்டும். (அை்குரஆ்ை் 3 : 185) 

நாலள மறுலமயிை், அந்த மறுலமயிை் உலடய நிரந்தர வீட்டிை், நாம் சவற்றியலடய கவை்டும் எை்று 

சசாை்ைாை், இந்த உைக வாழ்க்லகலய நாம் அை்ைாஹ்வுலடய கட்டலளக்ககற்ப சீரப்டுத்தி 

சகாள்வலத தவிர கவறு வழியிை்லை. 

அை்ைாஹு ஸுப்ஹாைஹு தஆைா எைக்கும் உங்களுக்கும் அவனுலடய அை்லபயும், அருலளயும், 

அவனுலடய பாவமை்ைிப்லபயும் முழுலமயாக அலடந்து சகாள்வதற்கு உதவி சசய்வாைாக! 

ஆமீன் 

   الرحيمه إنه هو الغفور و فاستغفر  من كل ذنب أقول قولِ هذا أستغفر الله لِ ولكم ولسائر المسلمين 

குறிப்புகள் : 

குறிப்பு 1) 

بََنِ سَعّيدُ بحنُ الحمُسَيَّبّ وَأبَوُ سَلَمَ  ريّّ  قاَلَ أَخح بََنَََ شُعَيحب  عَنح الزُّهح ثَ نَا أبَوُ الحيَمَانّ أَخح ُ عَنحهُ قاَلَ حَدَّ   ةَ بحنُ عَبحدّ الرَّحْحَنّ أَنَّ أبًََ هُريَ حرةََ رَضّيَ الِلَّ

ُ عَزَّ وَجَلَّ قاَمَ   عَلَيحهّ وَسَلَّمَ حّيَن أنَ حزَلَ الِلَّ  ُ قَ حربَّينَ {رَسُولُ الِلَّّ صَلَّى الِلَّ تََوُا  }وَأنَحذّرح عَشّيْتََكَ الْح قاَلَ يََ مَعحشَرَ قُ ريَحشٍ أوَح كَلّمَةً نََحوَهَا اشح

ئًا يََ بَنِّ عَبح  ئًا يََ عَبَّاسُ بحنَ عَبحدّ الحمُطَّلّبّ لََ أغُحنِّ عَنحكَ مّنح الِلَّّ أنَ حفُسَكُمح لََ أغُحنِّ عَنحكُمح مّنح الِلَّّ شَي ح دّ مَنَافٍ لََ أغُحنِّ عَنحكُمح مّنح الِلَّّ شَي ح

ئًا وَيََ فاَطّمَةُ بنّحتَ مَُُمَّدٍ سَلّ  ئًا وَيََ صَفّيَّةُ عَمَّةَ رَسُولّ الِلَّّ لََ أغُحنِّ عَنحكّ مّنح الِلَّّ شَي ح ئًا   ينِّ مَاشَي ح  شّئحتّ مّنح مَالِ لََ أغُحنِّ عَنحكّ مّنح الِلَّّ شَي ح

குறிப்பு 2) 

ثَنِّ الحبََاَءُ  عحتُ مَنحصُوراً عَنح سَعحدّ بحنّ عُبَ يحدَةَ قاَلَ حَدَّ ثَ نَا مُعحتَمّر  قاَلَ سََّ ثَ نَا مُسَدَّد  حَدَّ ُ عَن حهُمَا قاَلَ حَدَّ رَسُولُ  قاَلَ لِ  بحنُ عَازّبٍ رَضّيَ الِلَّ

ُ عَلَيحهّ وَسَلَّمَ إّذَا أتََ يحتَ مَضحجَعَكَ فَ تَ وَضَّأح وَضُوءَكَ للّصَّلََةّ ثَُُّ اضحطَجّعح عَلَى شّ  لَمحتُ نَ فحسّي إلّيَحكَ  الِلَّّ صَلَّى الِلَّ نَّ وَقُلح اللَّهُمَّ أَسح يمح قّ كَ الْح
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ريّ إلّيَحكَ  أَحتُ ظَهح بَةً وَرَغحبَةً إلّيَحكَ لََ مَلحجَأَ وَلََ مَنحجَا مّنحكَ إّلََّ إلّيَحكَ آمَنحتُ بّكّتَابّكَ الَّذّي أنَ حزلَحتَ وَبنَّبّ   وَفَ وَّضحتُ أمَحريّ إلّيَحكَ وَأَلْح يّ كَ  رَهح

تَذحكّرُهُنَّ وَبرَّسُ  عَلحهُنَّ آخّرَ مَا تَ قُولُ فَ قُلحتُ أَسح ولّكَ الَّذّي أرَحسَلحتَ قاَلَ لََ وَبنَّبّيّ كَ الَّذّي الَّذّي أرَحسَلحتَ فإَّنح مُتَّ مُتَّ عَلَى الحفّطحرةَّ فاَجح

 (- 5836صحيح البخاري ) أرَحسَلحتَ 

குறிப்பு 3) 

ثَنِّ خُبَ يحبُ بحنُ عَ  ثَ نَا يَُحيََ عَنح عُبَ يحدّ الِلَّّ قاَلَ حَدَّ ثَ نَا مَُُمَّدُ بحنُ بَشَّارٍ بُ نحدَار  قاَلَ حَدَّ  بحنّ عَاصّمٍ عَنح أَبِ هُريَ حرةََ   بحدّ الرَّحْحَنّ عَنح حَفحصّ حَدَّ

ُ فِّ ظّلّ هّ يَ وحمَ لََ ظّلَّ إّلََّ ظّلُّ  عَة  يُظّلُّهُمح الِلَّ ُ عَلَيحهّ وَسَلَّمَ قاَلَ سَب ح مَامُ الحعَادّلُ وَشَابٌّ نَشَأَ فِّ عّبَادَةّ ربَ هّّ وَرَجُل  قَ لحبُهُ  عَنح النَّبّّ  صَلَّى الِلَّ هُ الْحّ

تَمَعَا عَلَيحهّ وَتَ فَرَّقاَ عَلَيحهّ وَرَجُل  طلََبَ تحهُ امحرأَةَ  ذَاتُ  مُعَلَّق  فِّ  مَنحصّبٍ وَجََاَلٍ فَ قَالَ إّنِ ّ أَخَافُ الِلََّ وَرَجُل  الحمَسَاجّدّ وَرَجُلََنّ تََُابًَّ فِّ الِلَّّ اجح

فَى حَتََّّ لََ تَ عحلَمَ شِّاَلهُُ مَا تُ نحفّقُ يَميّنُهُ  نَاهُ تَصَدَّقَ أَخح  (- 620صحيح البخاري ) وَرَجُل  ذكََرَ الِلََّ خَاليًّا فَ فَاضَتح عَي ح

குறிப்பு 4) 

بََنِ قَ تَادَةُ عَنح صَفحوَانَ بحنّ مُُحرزٍّ الحمَازّنِ ّ  ثَ نَا هَََّام  قاَلَ أَخح اَعّيلَ حَدَّ ثَ نَا مُوسَى بحنُ إّسَح نَمَا أنَََ أمَحشّي مَعَ  حَدَّ ُ   قاَلَ بَ ي ح ابحنّ عُمَرَ رَضّيَ الِلَّ

ُ عَلَيحهّ وَسَلَّمَ يَ قُولُ فِّ النَّ   عَن حهُمَا جحوَى فَ قَالَ سََّعحتُ رَسُولَ الِلَّّ صَلَّى  آخّذ  بيَّدّهّ إّذح عَرَضَ رَجُل  فَ قَالَ كَيحفَ سََّعحتَ رَسُولَ الِلَّّ صَلَّى الِلَّ

ُ عَلَيحهّ وَسَلَّمَ يَ قُولُ إّنَّ الِلََّ  تَُهُُ فَ يَ قُولُ أتََ عحرّفُ ذَنحبَ كَذَا أتََ عحرّفُ ذَنحبَ كَذَا فَ يَ قُ الِلَّ نِ الحمُؤحمّنَ فَ يَضَعُ عَلَيحهّ كَنَ فَهُ وَيَسح ولُ نَ عَمح أَيح رَبّ    يدُح

ن ح  يَا وَأنَََ أغَحفّرُهَا لَكَ الحيَ وحمَ فَ يُ عحطَى كّتَابَ حَسَنَاتهّّ وَأمََّا الحكَافّرُ حَتََّّ إّذَا قَ رَّرهَُ بّذُنوُبهّّ وَرأََى فِّ نَ فحسّهّ أنََّهُ هَلَكَ قاَلَ سَتََحتُُاَ عَلَيحكَ فِّ الدُّ

هَادُ  َشح  (- 2261صحيح البخاري )   }هَؤُلََءّ الَّذّينَ كَذَبوُا عَلَى رَبَّّ ّمح أَلََ لعَحنَةُ الِلَّّ عَلَى الظَّالّمّينَ { وَالحمُنَافّقُونَ فَ يَ قُولُ الْح
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